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L' ADM NI STRATI ON DE LA JUSTI CE ET LES DRO TS DE L' HOMME

Exposé écrit présenté par |'Association internationale pour la liberté
religieuse, le Parti radical transnational, |la Fédération dénpcratique
internationale des fenmes, la Confédération nondiale du travail, et

la Fédération nondiale de la jeunesse dénpcratique, organi sations

non gouvernenentales dotées du statut consultatif général

la Conmmi ssion africaine des pronpteurs de la santé et des droits

de | 'home, |'Association anéricaine des juristes, la Coalition
internationale Habitat, |'Association du nonde indigéne, |'Association
internationale pour la défense de la liberté religieuse, |'Association
internationale des juristes dénocrates, |'International Institute for
Non- Aligned Studies, la Ligue internationale pour les droits et

la libération des peuples, Nord-Sud XXI, Pax Ronana, |'lInternationale
des résistants a la querre et Wirldview International Foundation

organi sati ons non gouvernenentales dotées du statut consultatif spécial
Centre Europe-Tiers Minde, |'Association internationale des éducateurs
pour la paix nondiale, International Educational Devel opnent |nc.

| e Mouvenent international des Faucons, |la Fédération internationale
des journalistes libres, |'Institut international de |a paix,

Li beration, |le Muuvenent contre le racisne et pour |l'anitié entre

| es peupl es ronl y@ugennsatnbal esndnatei test sar | bhat br stee, organi sati ons

Le Secrétaire général a recu |'exposé écrit ci-aprés, qui est distribué
conforménment a la résolution 1296 (XLIV) du Conseil écononi que et soci al
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Déclaration relative a la Républiqgue islamque d'Iran

1. Depuis des années, le terrorisme d Etat constitue |'un des principaux
instruments de politique étrangére utilisés par le régine iranien pour aider
| es groupes terroristes et inciter a |'assassinat de ressortissants étrangers.

2. En avril dernier, aprés trois ans et dem de proces a Berlin,

un tribunal allemand, se fondant sur des preuves irréfutables, rendait un
jugerment qui concluait a la responsabilité des figures |es plus ém nentes

du régine iranien dans le terrorisnme d Etat. Il désignait les dignitaires du
régi me et notamment Khanenei et Rafsanjani conme |es commanditaires de

| " assassi nat des dissidents iraniens a Berlin.

3. Ce fait sans précédent a tiré de |'oubli d autres affaires de terrorisne
mettant en cause des nollahs hors d'Iran, notanment celle de |'assassinat,

le 24 avril 1990, a Coppet, du professeur Kazem Rajavi, grand défenseur des
droits de |I' hormme, percu par Téhéran conme son ennem No 1 dans |es instances
i nternational es de défense des droits de |'honme.

4, Mal gr é une enquéte approfondie et les efforts incessants du juge
d' instruction suisse Roland Chatelain et de |a police du canton de Vaud, qu
avaient confirmé |'inplication de 13 terroristes venus de Téhéran, cette

affaire n'avait pas eu les suites esconptées, a savoir |'ouverture d' un proces
et la condammati on des commanditaires et des auteurs du crine.

5. S exprimant sur |le déroul ement de son enquéte, |le juge Chatel ain
expliquait le 12 juin 1997, que, gréce a une étroite collaboration des
enquéteurs allemands, il avait pu interroger de nouveaux ténoins et obtenir
confirmation de |'envoi de six terroristes en Suisse. Ainsi, il avait pu
percer |'identité réelle des 13 terroristes et le rdle de chacun d'entre eux

dans |'assassi nat.

6. Le méne jour, le juge Chatelain déclarait a |'Agence de presse francai se
que |'ordre d'assassiner Kazem Rajavi prés de Genéve énanait d'un haut
responsabl e iranien, tout comre celui de liquider Ies quatre autres dissidents
a Berlin. Evoquant les liens entre les neurtres de Coppet et celui de Berlin
il aestime qu'il ne faisait pas de doute que c' étaient |es nénmes responsabl es
i rani ens qui avai ent dans |les deux cas donné |es ordres nécessaires.

Il ainsisté sur le fait qu'il avait bénéfici é des nénes sources que

le tribunal allemand. Il s'est attardé plus particuliérement sur deux des
auteurs du crinme. Il ressortait de son enquéte que Mohsen Sharif Esfahani et
Ahmad Taheri étaient indubitabl enent des fonctionnaires haut placés de |'Etat
iranien. |Ils étaient des nenbres inportants des services secrets iraniens. Les
faux passeports utilisés par les terroristes appartenai ent aux services
secrets de Téhéran, bien que I'lran ait nié les connaitre.

7. En accueillant les deux terroristes a |'aéroport en décenbre 1993,
Téhéran a pratiquenent signé son acte d' accusation. Les deux hommes avai ent
passé un an dans les prisons francai ses et auraient di étre extradés vers

| a Suisse, a |a demande du juge Chatelain et par décision du Gouvernenent
francais. Mais, cédant aux pressions et au chantage de Téhéran, |a France

arems |les deux terroristes al'lran, en violation de conventions
internationales sur le terrorisne.
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8. Les 13 agents inpliqués dans |l e neurtre ont voyagé avec des passeports
délivrés par les services officiels iraniens et portant |la nention

"en mssion". Certains de ces papiers avaient été délivrés a Téhéran le jour
méne. La plupart des terroristes étaient arrivés en Suisse a bord d un vo

d lran Air Téhéran-CGeneve; leurs billets portai ent des nunéros consécutifs.

9. Les médi as internationaux ont fait état du tél égranme adressé par

le frére de la victime, M Massoud Rajavi, a Arnold Koller, Président de

| a Confédération suisse, le lendenmain de |'assassinat. Dans son tél égramre,
M Rajavi, Président du Conseil national de la résistance d' Iran, accusait
deux di pl omates irani ens, Mohamad Akhound-Zadeh Basti, ancien chargé

d affaires iranien au Royaune-Uni et Mhammad Ali Hadi Naj af - Abadi, ancien
anmbassadeur iranien auprés des Emirats arabes unis, d avoir supervisé et
coordonné | ' assassi nat.

10. Agé de 57 ans au nonment de son assassinat, Kazem Rajavi était reconnu
come |le plus grand avocat des droits de |'homre d'Iran pour avoir

i nl assabl enent défendu les droits de |'homme et les droits des prisonniers
politiques sous |le régine du Shah. Aprés la révolution, il fut le premer
anmbassadeur d'lran auprés du Si ége européen de |' Organi sation des

Nations Uni es. Cependant, pour s'étre élevé contre les violations des droits

de |"homme en Iran, il ne resta a ce poste qu' un an

11. Le professeur Rajavi a contribué & faire condamer par |es instances
internationales - au prem er rang desquelles |'Assenbl ée général e des
Nations Unies et |a Commi ssion des droits de |'home - |les violations des
droits de |I' horme conmm ses par les nmollahs. Il s'est attiré | a haine des

nol | ahs et a recu des nenaces de nort des dirigeants de Téhéran a |' occasion
de chaque rencontre internationale.

12. En juin dernier, une najorité de députés suisses ont adressé une notion
au Président de |a Confédération suisse. Arguant de la participation directe
du régine iranien a |'assassinat de dissidents iraniens - dont le

professeur Rajavi - ils insistaient sur |la nécessité de rouvrir |e dossier
Kazem Rajavi. |ls pressaient |le Conseil fédéral et la justice suisses de
prendre | es nmesures qui s'inposaient, suite au refus du régi ne de Téhéran

d' extrader deux des assassins que | e Gouvernenent francais avait, hélas, rems

a l'lran.

13. Ces derni éres années, |a Sous-Conmission de la lutte contre | es nesures
discrimnatoires et de la protection des mnorités, a directenment ou non
évoqué et condammé dans ses résolutions |le | ache assassinat du

prof esseur Rajevi. Conpte tenu des nouvelles révél ations faites dans cette
affaire, le noment est venu pour |a Sous-Comni ssion de prendre sans délai les
déci sions sur la question et de contraindre | e Gouvernenent iranien a coopérer
avec | e pouvoir judiciaire suisse et a renvoyer en Suisse |es personnes
accusées d'avoir participé a |'assassinat du professeur Rajavi pour qu'elles
répondent de leur crime devant la justice.



